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Regolatore: SR4810 SR4820 SR4830 SR4840 SR4850 SR4860 SR4880 

 
 

Istruzioni per l'uso 
 

Gentili clienti, 
Grazie per la vostra fiducia e per aver acquistato questo prodotto. Questo manuale di istruzioni è incluso 
nel prodotto. Contiene importanti istruzioni per la messa in funzione e il funzionamento del prodotto. Se si 
cede il prodotto ad altre persone, assicurarsi di consegnare anche a loro questo manuale. Conservatelo 
per poterlo rileggere in qualsiasi momento! 

 
1. Questo manuale descrive il montaggio, l'installazione, la messa in funzione e la manutenzione dei 

seguenti modelli di controllori: SR4810 SR4820 SR4830 SR4840 SR4850 SR4860 SR4880 
 

2. Manuale 
2.1. Il presente manuale non contiene informazioni dettagliate sulle apparecchiature collegate (ad 

esempio, i pannelli fotovoltaici). Le informazioni relative alle apparecchiature collegate sono 
disponibili presso il produttore dell'apparecchiatura. 

 

2.2. Lo scopo di questo manuale è fornire spiegazioni e procedure per l'installazione, il 
funzionamento, la manutenzione e la risoluzione dei problemi del controllore. 

 

2.3. Ambito di applicazione 
Questo manuale contiene istruzioni di sicurezza, informazioni dettagliate sulla pianificazione 
e la configurazione, procedure per l'installazione della centralina solare e informazioni sul 
funzionamento e la risoluzione dei problemi dell'unità. Non fornisce dettagli su marche 
specifiche di batterie. Per queste informazioni è necessario consultare i singoli produttori di 
batterie. 

 
2.4. Pubblico 

Questa guida è rivolta a tutti coloro che devono installare e utilizzare un regolatore solare. 
Gli installatori devono essere tecnici o elettricisti certificati. 

 

3. Importanti istruzioni di sicurezza 
 

3.1. Salvare queste istruzioni 
Questo manuale contiene importanti istruzioni da seguire durante l'installazione e la 
manutenzione della centralina solare. 

 
3.2. Generale 

3.2.1. Affidare l'installazione e la manutenzione a personale qualificato. L'installazione o 
l'uso improprio possono comportare rischi. Questa unità non contiene componenti 
riparabili dall'utente. 

3.2.2. Prima di eseguire interventi di manutenzione o installazione, scollegare tutte le fonti 
di alimentazione, il fotovoltaico e la batteria. 

3.2.3. Avvertenza - pericolo di gas esplosivi 
● Quando il regolatore solare è in funzione, NON toccarlo perché la sua 

temperatura potrebbe essere troppo alta. 
● Lavorare in prossimità di batterie al piombo è pericoloso. Le batterie 

producono gas esplosivi durante il normale funzionamento. 
● Per ridurre il rischio di esplosione della batteria, seguire queste istruzioni e 

quelle pubblicate dal produttore della batteria e dal produttore di qualsiasi 
apparecchiatura che si intende utilizzare in prossimità della batteria. 

3.2.4. Misure preventive 
● Se si lavora in prossimità di batterie al piombo acido, è necessario che 

qualcuno sia a portata di mano o abbastanza vicino per aiutarvi. 
● Tenere a portata di mano acqua fresca e sapone nel caso in cui l'acido della 

mailto:hadex@hadex.cz
http://www.hadex.cz/


Hadex, spol. s.r.o., Kosmova 11, 702 00, Ostrava - Přívoz, tel.: 596 136 917, e-mail: hadex@hadex.cz, www.hadex.cz 

Eventuali copie non autorizzate del presente manuale e delle sue parti sono soggette al consenso di Hadex, spol. s.r.o. 
 

batteria venga a contatto con la pelle, gli indumenti o gli occhi. 
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● Indossare una protezione completa per gli occhi e gli indumenti. Non toccare 
gli occhi quando si lavora vicino alla batteria. 

● Se l'acido della batteria viene a contatto con la pelle o con gli indumenti, 
lavarli immediatamente con acqua e sapone. Se l'acido entra nell'occhio, 
sciacquare immediatamente l'occhio colpito con acqua corrente fredda per 
almeno 10 minuti e rivolgersi immediatamente a un medico. 

● Non fumare MAI e fare attenzione a non creare scintille o fiamme intorno alla 
batteria. 

● Prestare particolare attenzione per ridurre il rischio di caduta dell'utensile 
metallico sulla batteria. Ciò potrebbe provocare una scintilla o un cortocircuito 
nella batteria o in altre parti elettriche che potrebbero causare un'esplosione. 

● Rimuovere gli oggetti metallici personali come anelli, braccialetti, collane e 
orologi quando si lavora con le batterie al piombo acido. Una batteria al 
piombo può produrre una corrente di cortocircuito sufficientemente elevata da 
fondere un anello o materiali simili, causando gravi ustioni. 

3.2.5. Preparazione alla ricarica 
● Non caricare mai una batteria congelata. 
● La batteria deve essere collocata in un'area ben ventilata. 
● Aggiungere acqua distillata a ogni cella finché l'acido della batteria non 

raggiunge il livello specificato dal produttore della batteria. 
● Questo aiuta a depurare le cellule dal gas in eccesso. Non riempire 

eccessivamente. Per le batterie senza tappo, seguire attentamente le 
istruzioni di carica del produttore. 

3.2.6. Posizione e installazione 
● Il controllore utilizza componenti che tendono a produrre archi o scintille. Non 

installare MAI nel vano batterie o in presenza di gas esplosivi. 
● Proteggere tutti i cavi da danni fisici, vibrazioni e calore eccessivo. 
● Assicurarsi che il controller sia impostato correttamente sulla batteria da 

caricare. 
● Non esporre il controller a pioggia o neve. 
● Assicurarsi che tutti i collegamenti di terminazione siano puliti e stretti per 

evitare archi elettrici e surriscaldamenti. 
● Prima del funzionamento, il sistema di ricarica deve essere installato 

correttamente come descritto in questo manuale. 
● Non collegare l'ingresso CC direttamente al carico; il regolatore deve essere 

alimentato dal pannello solare. 
● Non cortocircuitare la porta di uscita CC per evitare di danneggiare il controllore. 

 

3.3. Spiegazione dei simboli 
 

 

Simbolo Spiegazione 
 

 

Tensione elettrica! 

 

 

Pericolo di ustioni 

 

 

Funzionamento dopo IO minuti 

 

 

Punto di connessione per la messa a terra 
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Corrente continua (DC) 

 

 

Il regolatore di carica solare non è dotato di 
isolamento del trasformatore. 

 

 

Leggere il manuale 

 

 

Marchio CE - Il regolatore solare soddisfa i requisiti 
delle direttive CE in materia. 

 

 

Il regolatore di carica solare non deve essere 
smaltito con i rifiuti domestici. 

 

3.4. Abbreviazioni e acronimi 
 
 
 

Scorciatoia Significato di 

BTS Sensore di temperatura della batteria 

DC Corrente continua 

LED Diodo ad emissione di luce 

LVD Disconnessione per bassa tensione 

LVR Riconnessione a bassa tensione 

B.SELEZIONARE Selettore del tipo di batteria 

BAT Batterie 

MODALITÀ CHG Modalità di ricarica 

PV Fotovoltaico 

MPPT Monitoraggio della potenza massima 

PWM Modulazione di larghezza di impulso 
 

4. Descrizione del prodotto 
4.1. Descrizione generale 

 
Questo prodotto è in grado di rilevare l'energia prodotta dai pannelli solari in tempo reale e di 
monitorare il valore di massima tensione (VI) in modo che il sistema possa caricare la 
batteria con la massima potenza. Applicato agli impianti fotovoltaici off-grid, la sua attività 
principale consiste nel coordinare il lavoro delle batterie, dei pannelli solari e dei carichi. 

 
Questo prodotto è dotato di un display dinamico a cristalli liquidi per visualizzare lo stato di 
funzionamento, i parametri operativi, i parametri di controllo, ecc. Gli utenti possono 
accedere facilmente ai parametri utilizzando i tasti e possono regolare i parametri di controllo 
come necessario per soddisfare i diversi requisiti del sistema. 

 

Il regolatore solare utilizza la RS232 per consentire all'utente di ampliare la visualizzazione e 
regolare i parametri del sistema. Il produttore fornisce anche un software di monitoraggio 
gratuito per aiutare gli utenti a soddisfare i vari requisiti di monitoraggio remoto. 
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Il controllore è dotato di una funzione completa di auto-misurazione dei guasti elettronici e di 
una potente funzione di protezione elettronica che previene i danni ai componenti del 
prodotto dovuti a errori di installazione o a guasti del sistema. 

 
4.2. Funzioni 

● Tecnologia avanzata di inseguimento a due o più lunghezze d'onda. Quando un 
pannello è in ombra o uno dei pannelli è danneggiato, ma sulla curva I-V appaiono 
più picchi, il driver può comunque tracciare con precisione il punto di massima uscita. 

● L'algoritmo integrato di inseguimento della potenza massima può migliorare 
significativamente l'efficienza energetica del sistema fotovoltaico, che è superiore di 
circa il 15% e il 20% rispetto all'efficienza di carica PWM tradizionale. 

● Combinando diversi algoritmi di tracciamento, è in grado di tracciare con precisione 
tutte le informazioni in un tempo molto breve per impostare le migliori prestazioni del 
punto operativo della curva I-V. 

● L'efficienza del monitoraggio MPPT può raggiungere il 99,9%. 
● Efficienza massima di conversione 98%. 
● Corrente di carico nominale DC (20A) 
● Ampio intervallo di tensione d'ingresso PV (non è consentito l'ingresso DC) 
● Rilevamento della temperatura della batteria. 
● Stato di funzionamento indicato da LED e display LCD. 
● Protezione antifulmine TVS. 
● Carica della batteria in tre fasi (rapida, di equilibrio e flottante) 
● Impostazioni temporali. 
● Funzionamento silenzioso ad alta efficienza PWM 
● Comunicazione RS 232. 
● Raffreddamento naturale. 
● Compensazione della temperatura della batteria 

● Supporto per batterie al gel, batterie sigillate, batterie al piombo, batterie al litio e altri 
tipi di batterie. 

● Nella modalità di carica a corrente limitata, se la potenza della batteria è troppo 
elevata e la corrente di carica è superiore alla corrente nominale, il controllore riduce 
automaticamente la potenza di carica e consente il funzionamento alla corrente di 
carica nominale. 

● Supporto del carico capacitivo con avvio istantaneo ad alta corrente. 
● Supporto per il rilevamento automatico della tensione della batteria. 
● Protezione contro il surriscaldamento. 
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4.3. Descrizione del prodotto 
 

 

 
 

Posizi
one 

Descr
izione 

A LED 

B LCD 

C Pulsante di funzione 

D RS232 

E Sensore di temperatura del controllore 

F Ingresso PV negativo 

G Ingresso PV positivo 

H Ingresso batteria non reattivo 

I Ingresso batteria positivo 

J Uscita carico CC positiva 

K Uscita di carico CC negativa 

L Messa a terra 

O Sensore di temperatura della batteria 
 

4.4. Introduzione alla tecnologia di monitoraggio della potenza massima 
 

L'MPPT (Maximum Power Point Tracking) è una tecnologia di ricarica avanzata che 
consente al pannello di produrre più potenza regolando la portata del modulo di potenza. A 
causa delle caratteristiche del pannello solare, c'è un punto sulla sua curva di potenza in cui 
l'uscita massima (punto di massima potenza) si trova nel punto in cui i regolatori tradizionali 
(con tecnologia di carica a interruttori e tecnologia di carica PWM) non possono mantenere 
la carica della batteria in questo punto. Pertanto, non è possibile ottenere la massima 
energia del pannello, ma questo controllore con tecnologia di controllo MPPT è in grado di 
monitorare il punto di uscita massimo per ottenere la massima energia. 

 

A titolo di esempio, possiamo utilizzare un sistema a 12 V in cui la tensione del pannello 
solare è di circa 17 V e quella della batteria è di circa 12 V. Quando il regolatore è in carica, 
la tensione del pannello solare è di circa 12 V e la potenza massima non è completamente 
esaurita. Il controllore MPPT può superare questo problema e regolare di volta in volta la 
tensione di ingresso e la corrente del pannello per ottenere la massima potenza in ingresso. 
Rispetto a un controllore PWM tradizionale, il controllore MPPT è in grado di regolare la 
potenza massima in uscita della batteria, in modo da fornire metodi di carica aggiuntivi per 
completare la carica della batteria. Il processo di ricarica completo comprende tre fasi: 
rapida, di mantenimento e flottante. L'MPPT può generalmente migliorare il tasso di utilizzo 
dell'energia del 15%-20% rispetto ai regolatori PWM. 
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Allo stesso tempo, il punto di massima potenza cambia spesso a causa delle diverse 
condizioni di temperatura e illuminazione dell'ambiente. Il controllore può regolare i parametri 
di volta in volta in base alle diverse condizioni, in modo che il sistema sia sempre vicino al 
punto di funzionamento massimo. L'intero processo è autoguidato e non richiede alcuna 
regolazione da parte dell'utente. 

 
Fig.1 - La luce 
diminuisce, la corrente 
diminuisce 
Fig.2 - La temperatura 
aumenta ma la 
corrente rimane 
invariata, l'energia 
aumenta. 

 
 
 

4.5. Introduzione alla ricarica 
L'MPPT non può essere utilizzato separatamente come fase di carica. Di solito è necessario 
combinare diversi metodi di carica per completare la carica della batteria. Il processo di 
carica completo comprende le fasi rapida, di equilibrio e di galleggiamento e la curva di 
carica è la seguente: 

 

A. Fase di ricarica rapida 
Nella fase di carica rapida, la tensione della batteria non ha ancora raggiunto il set point di 
tensione completa (cioè la tensione bilanciata). Il regolatore esegue una carica MPPT per 
fornire la massima energia solare per caricare la batteria. Quando la tensione della batteria 
raggiunge il valore predefinito, inizia la carica a tensione costante. 
B. Fase di carica dell'equilbrio 
Quando la tensione della batteria raggiunge il valore impostato della tensione di equilibrio, il 
regolatore carica con una tensione costante che non utilizza l'MPPT e la corrente di carica 
diminuisce gradualmente nel tempo. È inoltre possibile regolare il valore preimpostato della 
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tensione di equilibrio in base alle esigenze effettive. Quando il setpoint viene raggiunto, il 
sistema passa al caricamento a galleggiante. 
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Attenzione: danni al dispositivo! 
La fase di equilibrio può aumentare la tensione della batteria a un livello tale da danneggiare 
i carichi CC sensibili. È necessario verificare che la tensione di ingresso ammissibile di tutti i 
carichi sia superiore al valore di carica della batteria nella fase di equilibrio. 

 
Attenzione: danni al dispositivo! 
Il sovraccarico e l'eccessivo rilascio di gas possono danneggiare la batteria e causare la 
perdita di principi attivi. Una fase di equilibrio della carica troppo alta o troppo lunga può 
causare danni. Leggere attentamente i requisiti specifici delle batterie utilizzate nel sistema. 
Alcuni tipi di batterie beneficiano di una fase di carica periodica in cui gli elettroliti possono 
essere miscelati, le tensioni della batteria possono essere equalizzate e le reazioni chimiche 
complete possono essere eseguite. Questa fase innalza la tensione della batteria a un livello 
superiore a quello standard e la riempie di elettrolito. 

 
C. Fase di carica del galleggiante 
Fase di carica bilanciata in cui il controllore riduce la tensione della batteria riducendo la 
corrente di carica e mantiene la tensione della batteria al valore impostato. Durante questa 
fase, la batteria viene caricata in modo molto leggero per garantire il mantenimento dello 
stato di carica. Nella fase di galleggiamento, il carico può ricevere quasi tutta l'energia 
solare. Se supera la potenza fornita dall'energia solare, il regolatore non sarà in grado di 
mantenere la tensione della batteria nella fase di galleggiamento. Quando la tensione della 
batteria è sufficientemente bassa da recuperare rapidamente durante la carica, il sistema 
termina questa fase di carica e torna alla fase di carica rapida. 

 
5. Istruzioni per l'installazione 

 
5.1. Prima dell'installazione 

 
Le seguenti istruzioni si riferiscono a un'installazione tipica. Per applicazioni speciali, 
consultare un elettricista qualificato o il proprio rivenditore certificato. Le procedure di 
installazione variano a seconda dell'applicazione specifica. 
Annuncio importante! L'installazione deve essere conforme a tutti gli standard locali. 
L'installazione di questa apparecchiatura deve essere eseguita esclusivamente da personale 
qualificato, come ad esempio elettricisti qualificati. 

 

5.2. Luogo di installazione 
 

Il controllore non può essere installato vicino a un'unità esterna. Il grado di protezione IP20 
consente di installare il regolatore di carica solare in ambienti chiusi. 

 

Verificare che il regolatore di carica solare sia installato nella posizione corretta. Il regolatore 
di carica solare non può essere installato vicino al bagagliaio. 

 

Il luogo di installazione del controllore deve essere adatto al posizionamento a lungo termine 
e al peso e alle dimensioni del prodotto. Selezionare la posizione di installazione in modo 
che il display di stato sia facilmente visibile. Non installarlo alla luce diretta del sole, in luoghi 
ad alta temperatura e con facile accesso all'acqua. Assicurare inoltre una buona ventilazione 
intorno al controller. Non installarlo su strutture realizzate con materiali non infiammabili o 
termicamente stabili. Non installare mai il controllore in un ambiente con flusso d'aria ridotto 
o assente o in un ambiente polveroso. L'umidità del sito di installazione deve essere pari a 0-
95% senza condensa. Il luogo di installazione deve essere sempre accessibile in modo 
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libero e sicuro. Installare l'unità in posizione verticale e assicurarsi che il collegamento del 
controller sia rivolto verso il basso. Non installare mai in orizzontale ed evitare l'inclinazione 
in avanti e lateralmente. 
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5.3. Installazione del controllore 
 

Il controllore è progettato per l'installazione all'interno. È necessario prestare attenzione alla 
scelta della posizione e all'installazione dell'alloggiamento. Non installarlo alla luce diretta del 
sole per evitare il surriscaldamento dell'involucro. Assicurare una buona ventilazione. Il 
coperchio deve essere montato verticalmente sulla parete. Nelle installazioni all'aperto, il 
regolatore di carica solare deve essere installato in un involucro impermeabile per evitare 
l'esposizione a pioggia, nebbia o spruzzi d'acqua. 

 

Attenzione: il controller può subire danni; installare il controller in un luogo asciutto e protetto, 
lontano da fonti di temperatura elevata, umidità e vibrazioni! L'esposizione all'acqua salata è 
particolarmente distruttiva. La corrosione non è coperta dalla garanzia. 

 
Fase 1: 
Per prima cosa, inserire la piastra di installazione della base nella posizione corretta, quindi 
segnare i fori con una penna, praticare i fori di installazione di dimensioni adeguate in 
corrispondenza dei 4 segni e avvitare le viti. 
Fase 2: 
Appendere la piastra di installazione alle viti e controllare la forza del bloccaggio per garantire 
la sicurezza e l'affidabilità del driver. 

 

 

Avviso di pericolo di esplosione e incendio! Non installare il regolatore su una parete 
infiammabile (ad esempio, legno, ecc.). 

 

Nota: non collocare il controller in un'area chiusa con le batterie. Le batterie possono 
rilasciare gas di idrogeno solforato, corrosivo per le apparecchiature elettroniche. Le batterie 
generano anche gas di idrogeno e ossigeno, che possono esplodere in caso di scintilla. 
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6. Collegamento elettrico 
6.1. Dimensioni del cavo per il collegamento 

 

Modell
o 

SR4810 SR4820 SR4830 SR4840 SR4850 SR4860 SR4880 

Dimension

i del cavo 

per il 

collegam

ento al 

fotovoltai

co 
pannelli 

1*PC#1O 

AWG 

1*PC#10 

AWG 

1*PC#8 

AWG 

2*PC#10 

AWG 

2*PC#8/ 

1*PC#6AW 
G 

2*PC#8/ 

1*PC#6AW 
G 

3*PC#8 

AWG 

Dimensioni 

cavi per il 

collegam

ento 
batterie 

1*PC#1O 

AWG 
1*PC#10 
AWG 

1*PC#8 

AWG 

2*PC#10 

AWG 

2*PC#8/ 

1*PC#6AW 
G 

2*PC#8/ 

1*PC#6AW 
G 

3*PC#8 
AWG 

Dimensioni 

del cavo 

per il 

collegam

ento 

carichi 

1*PC#10 

AWG 

1*PC#10 

AWG 

1*PC#10 

AWG 

2*PC#10 

AWG 

1*PC#10 

AWG 

1*PC#10 

AWG 

1*PC#10 

AWG 

 

6.2. Posizione del connettore CC 
Le morsettiere CC si trovano sul bordo inferiore della scheda di circuito. Fare attenzione a non 
tirare troppo il cavo di alimentazione. 

 
Attenzione! Prestare molta attenzione quando si collega il dispositivo! Prestare attenzione ai 
fili positivi e negativi. 

 

 

6.3.  Attivazione della modalità di ricarica FV e di 

gestione del carico AVVERTENZA: rischio di 

scosse elettriche! 

I campi fotovoltaici generano tensione ogni volta che la luce colpisce la superficie del campo. 
Prima di collegare il controller, coprire o scollegare il campo per evitare la generazione di 
corrente! 

mailto:hadex@hadex.cz
http://www.hadex.cz/


Hadex, spol. s.r.o., Kosmova 11, 702 00, Ostrava - Přívoz, tel.: 596 136 917, e-mail: hadex@hadex.cz, www.hadex.cz 

Eventuali copie non autorizzate del presente manuale e delle sue parti sono soggette al consenso di Hadex, spol. s.r.o. 
 

 
 
 

1. Collegare l'uscita positiva (+) del generatore FV al terminale contrassegnato come 
positivo FV (+) sul regolatore e serrare la vite. 
2. Collegare l'uscita negativa (-) del generatore FV al terminale contrassegnato con PV 
negativo (-) sul regolatore e serrare la vite. 
3. Collegare il terminale negativo (-) della batteria del controller al terminale negativo (-) della 

batteria e serrare la vite. 
4. Collegare il terminale positivo (+) della batteria del controller al terminale positivo (+) della 

batteria e serrare la vite. 
5. Collegare il polo negativo (-) del carico sul regolatore al terminale negativo (-) del carico e 

serrare la vite. 
6. Collegare il polo positivo (+) del carico sul regolatore al terminale positivo (+) del carico e 

serrare la vite. 
7. Collegare il cavo dall'altro terminale del carico contrassegnato come negativo (-) e 
collegarlo al terminale negativo CC del carico e serrare la vite. 
8. Collegare il cavo dall'altro terminale del carico contrassegnato come positivo (+) e 
collegarlo al terminale positivo CC del carico e serrare la vite. 

 
Il collegamento è mostrato di seguito: 
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6.4. Messa a terra 
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Il controllore è progettato per funzionare con impianti elettrici dotati di messa a terra. La 
messa a terra del controllore non è collegata ai terminali di ingresso e di uscita, per cui 
l'utente può collegare la messa a terra, ad esempio, a una batteria. Tuttavia, non collegare 
contemporaneamente il terminale della batteria e il terminale di uscita FV a terra. 

 

 
 
 
 

7. Istruzioni per l'uso 
7.1. Pulsanti 

 

CES Torna alla pagina precedente (senza salvare) 

SET Impostazione e salvataggio dei parametri 

DOW 
N 

Scorrere verso il basso, aggiungere i parametri in modalità di impostazione, 
impostare l'ora 

 
7.2. Visualizzazione sullo schermo 

 
Il display è impostato per visualizzare i seguenti contenuti: tensione del pannello solare, 
corrente, tensione della batteria, corrente di carica, stato del carico, corrente di carico, 
corrente di carico, generazione di energia, temperatura del dissipatore di calore, percentuale 
di potenza della batteria, stato di carica, tensione del sistema della batteria 
12V/24V/48V/(36V set), informazioni sui guasti, modello della macchina. Le informazioni 
vengono visualizzate ciclicamente. Usare il tasto GIÙ per passare da un parametro all'altro, 
vedi figura: 
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8. Impostazioni del controller 
8.1. Descrizione delle informazioni sul display 
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Se si utilizza una qualsiasi funzione dei tasti, la retroilluminazione del display LCD si 
accende automaticamente; senza premere alcun tasto, la retroilluminazione del display LCD 
si spegne automaticamente dopo 30 secondi. 

 
Quando il FV è collegato, viene visualizzato il simbolo del FV e quando il carico è collegato, 
viene visualizzato il simbolo del carico. 

 

Simbolo del campo fotovoltaico: 
simbolo del pannello fotovoltaico 
Data/ora: Data e ora 
Simbolo BAT: simbolo della batteria 
collegata Simbolo del carico: simbolo 
del carico collegato Stato del carico: 
stato del carico 
Tensione della batteria/corrente di carica: 
tensione della batteria, corrente di carica 
Tensione / corrente FV in ingresso: tensione 
FV in ingresso 
/ corrente 

 
 
 
 

Indicazione a LED: 

 

 
 

Indicazione a 
LED 

Verde Funzioni normali 

Rosso Condizione anomala 

Verde alternato a rosso Errore di carico 

 

8.2. Impostazioni dei parametri 
 

Utilizzando il pulsante SET, è possibile impostare alcuni parametri: limite di corrente di carica 
della batteria, interruttore di carico, capacità della batteria, coefficiente di compensazione 
della temperatura della batteria, sistema di batterie da 36 V, tipo di batteria, per un totale di 
sei parametri regolabili, 
Nell'interfaccia di navigazione principale o in qualsiasi interfaccia, premere il tasto SET per 3 
secondi per entrare nello stato di impostazione dei parametri. La voce per la quale si stanno 
impostando i parametri è indicata da un segno nero. Premere DOWN per selezionare i 
parametri che si desidera modificare, premere SET per effettuare la selezione di modifica. A 
questo punto il simbolo inizia a lampeggiare, il che indica che si è entrati in modalità di 
modifica; premere il tasto DOWN, modificare il valore del parametro; se si è terminata la 
modifica, premere il tasto SET per salvare il valore e tornare alla pagina principale; se non si 
desidera salvare, premere il tasto ESC per tornare alla pagina principale. 

 
 

 
8.3. Descrizione dei parametri 

8.3.1. Configurazione del sistema di batterie a 36 V 

Se si utilizza una batteria da 36 V, è necessario modificare il parametro AUTO su 36 
V nelle impostazioni dei parametri. Dopo l'impostazione e il salvataggio, è necessario 
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riavviare la macchina per verificare che l'interfaccia LCD indichi un sistema di batterie 
da 36 V. In caso affermativo, l'impostazione è riuscita; in caso negativo, ripetere 
l'operazione di impostazione di cui sopra. 
Analogamente, quando il sistema di batterie da 36 V viene sostituito da un sistema di 
batterie da 12/2 4 V/48 V, il parametro 36 V nelle impostazioni dei parametri deve 
essere modificato in AUTO. Dopo aver completato e salvato le impostazioni, è 
necessario spegnere e riavviare manualmente la macchina, quindi verificare che le 
impostazioni siano state salvate. 
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l'interfaccia LCD corrisponde al parametro se corrisponde al sistema di batterie 
collegato. In caso affermativo, l'impostazione è riuscita; in caso contrario, ripetere 
l'operazione di impostazione sopra descritta. 

 
8.3.2. Impostazione del tipo di batteria 

Sono disponibili cinque tipi di batterie opzionali SLD: batteria al piombo sigillata, GEL: 
batteria gelificata, FLD: batteria al piombo, LI: batteria al litio e personalizzate 
dall'utente. Il sistema è dotato di batteria SLD di serie. 
Selezionando il tipo e l'utente, è possibile regolare la tensione di scollegamento da 
sovracorrente, la tensione di recupero da sovracorrente, la tensione di carica 
costante, la tensione di carica in virgola mobile, la tensione di recupero da carico, la 
tensione di scollegamento da carico, la tensione di recupero da batteria scarica e la 
tensione di scollegamento da batteria (per impostazione predefinita, questi parametri 
sono uguali a quelli delle batterie al piombo). 

 

 
8.3.3. Impostazione della capacità della batteria 

La capacità nominale della batteria varia nell'intervallo 100-400AH. Una pressione 
per impostare 5AH, la capacità predefinita è 200AH. Poiché i parametri della capacità 
della batteria fanno parte del funzionamento di controllo della carica e della scarica, 
cercare di impostare la sicurezza dei dati e il numero effettivo di ore della batteria in 
modo simile e coerente. (La corrente di carica del sistema è 0,3C della capacità della 
batteria, e viene caricata a 60A per oltre 200AH). 

 

8.3.4. Impostazione della compensazione della temperatura della batteria 
Questo parametro, coinvolto negli algoritmi di controllo della carica e della scarica, 
regola l'intervallo da 0 a 8 mV/cell/°C. Premere una volta per regolare 1 mV/cell/°C. Il 
valore predefinito è 3 mV/cella/°C. Quando il parametro è O, significa che non è stata 
impostata alcuna compensazione della temperatura. 

 
8.3.5. Impostazione del limite della corrente di carica (premere una volta per impostare SA) 

 
Il modello SR481O supporta una corrente di carica di 10A, l'impostazione predefinita 
del sistema è 10A, il limite della corrente di carica può essere regolato da 5A a 1OA. 
L'SR4820 supporta una corrente di carica di 20A; l'impostazione predefinita del sistema 
è 20A, ma è possibile regolare il limite di corrente di carica da 5A a 20A. 
Il modello SR4830 supporta una corrente di carica di 30A, l'impostazione predefinita del 
sistema è di 30A e può essere regolata Qui è possibile regolare il limite di corrente di 
carica da 5A a 30A. 
Il modello SR4840 supporta una corrente di carica di 40A; l'impostazione predefinita del 
sistema è 40A, regolabile Qui è possibile regolare il limite di corrente di carica da 5A a 
40A. 
Il modello SR4850 supporta una corrente di carica di 50A; l'impostazione predefinita del 
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sistema è 50A, regolabile Qui è possibile regolare il limite di corrente di carica da 5A a 
50A. 
Il modello SR4860 supporta una corrente di carica di 60A; l'impostazione predefinita del 
sistema è 60A, regolabile Qui è possibile regolare il limite di corrente di carica da 5A a 
60A. 
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Il modello SR4880 supporta una corrente di carica di 80A; l'impostazione predefinita 
del sistema è 80A, regolabile Qui è possibile regolare il limite di corrente di carica da 
5A a 80A. 

 
8.3.6. Impostazione dell'interruttore di carico 

Quando l'interruttore di carico è acceso e il carico è collegato, l'interfaccia principale 
visualizza il modello di carico, lo stato del carico e la corrente, come mostrato nella 
figura (a). Quando si verifica un sovraccarico, l'interruttore si spegne e l'interfaccia 
principale visualizza le informazioni sul carico, come mostrato nella Figura (b). È 
necessario ridurre il carico al range consentito e attivare manualmente l'interruttore 
nelle impostazioni. Il carico sarà quindi in grado di utilizzare nuovamente 
l'alimentazione (nota: il carico può essere avviato solo riavviando la macchina dopo 
un doppio spegnimento). 

 

Quando la tensione della batteria è bassa, il carico si spegne e l'interfaccia principale 
visualizza una bassa tensione, come mostrato nella Figura C. Quando la tensione 
della batteria raggiunge la tensione di recupero del carico, le informazioni sul guasto 
vengono cancellate automaticamente. 
L'interruttore di carico interrompe l'alimentazione al carico se il carico è in 
cortocircuito, come mostrato nella figura (d); dopo un po', l'interruttore si riavvia 
automaticamente per alimentare il carico. Il dispositivo ricomincia a fornire energia. 
Se il carico è ancora in cortocircuito, il controllore non riavvia automaticamente 
l'interruttore di carico. Per alimentare il carico, è necessario riavviarlo. 

 
 

8.4. Impostazioni di tempo 

 

In qualsiasi interfaccia, premere il tasto DOWN per 3 secondi per accedere allo stato di 
impostazione dei parametri. Le fasi successive di impostazione sono le stesse della sezione 
8.2. 

 
9. Collegamento 

Utilizzando il cavo RS232, è possibile collegare il dispositivo al software del PC e monitorare in 
qualsiasi momento lo stato di funzionamento e le informazioni sui parametri del controllore, nonché 
calibrare i parametri. 
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Connettore/RJ
45 

Funzioni 

Pin1 RS232-TX 

Pin2 RS232-RX 

Pin3 NC 

Pin4 NC 

Pin5 NC 

Pin6 NC 

Pin7 NC 

PinB GND 

 

10. Avvio e arresto del controllore 
10.1. Avvio del controllore 

10.1.1. Collegare l'interruttore della batteria al controller. 
10.1.2. Accendendo l'interruttore FV, il regolatore si avvierà automaticamente quando la 

tensione di ingresso sarà superiore di 3V rispetto alla tensione della batteria. 
10.1.3. Verificare le condizioni di funzionamento del controllore. 
10.1.4. Attendere che l'indicazione LED e il display LCD funzionino normalmente. 

 
10.2. Spegnimento del regolatore di carica solare 

 
10.2.1. Scollegare l'interruttore del circuito fotovoltaico 
10.2.2. Spegnere l'interruttore della batteria. 
10.2.3. Controllare le condizioni di funzionamento del controllore 
10.2.4. Attendere che l'indicazione LED e il display LCD si spengano, quindi spegnere il 

regolatore di carica solare. 
11. Manutenzione e pulizia 

11.1. Controllo della dissipazione del calore 
Attenzione! Spegnere il dispositivo per circa 30 minuti prima di controllarlo, altrimenti c'è il 
rischio di ustioni. 
Se il regolatore di carica solare riduce regolarmente la sua potenza di uscita a causa della 
temperatura elevata, migliorare le condizioni di dissipazione del calore. Potrebbe essere 
necessario pulire il dissipatore di calore. 

 
11.2. Pulizia del controller 

Se il controller è sporco, spegnere l'interruttore del circuito CC, attendere che il controller si 
spenga, quindi pulire il coperchio e il display solo con un panno umido. Non utilizzare 
detergenti (come solventi o abrasivi). 

 
11.3. Controllo quando l'alimentazione CC è scollegata 

Attenzione! Quando si scollegano la batteria e i pannelli dal controller, assicurarsi di seguire 
la procedura di scollegamento corretta e di fissare correttamente i cavi. Fare molta 
attenzione quando si maneggiano i pannelli. Non scollegare il dispositivo sotto tensione. 
Verificare la presenza di danni esterni visibili e sostituire i cavi. In caso di danni visibili 
all'imballaggio, scolorimento visibile o danni ai cavi, contattare l'installatore. 

 

12. Risoluzione di errori e problemi 
12.1. Errori 

Nota: se l'indicazione del LED diventa rossa, il controller ha avuto un funzionamento 
anomalo. Controlla. 
I codici di errore (E) identificano un possibile malfunzionamento o guasto 
dell'apparecchiatura o un'impostazione e configurazione errata del controllore. Tutti i tentativi 
di riparazione o rimozione del guasto devono essere eseguiti da personale qualificato! Il 
codice di errore (E) può essere solitamente cancellato una volta eliminata la causa del 
guasto. Alcuni dei codici elencati nella tabella seguente possono indicare un guasto grave e 
richiedono che si contatti il fornitore o il produttore e si recuperi l'apparecchiatura. 
Quando si verifica un'eccezione, è possibile consultare le informazioni sul guasto come segue: 
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Codice di errore Descrizione Proposta 

EEPROMEr Errore EEPROM 1. Riavviare il controllore 
2. Se l'errore persiste, 

contattare il produttore 

COMErr Errore di comunicazione remota 1. Riavviare il controllore 
2. Se l'errore persiste, 

contattare il produttore 

PVBasso La tensione di ingresso del 
pannello fotovoltaico è troppo 
bassa 

1. Tensione FV controllata 
2. Se la tensione è normale, 

riavviare il controllore. 
3. Se l'errore persiste, 

contattare il produttore 

PVAlto La tensione di ingresso del 
pannello fotovoltaico è troppo alta 

1. Tensione FV controllata 
2. Se la tensione è normale, 

riavviare il controllore. 
3. Se l'errore persiste, 

contattare il produttore 

Battlow La tensione della batteria è troppo 
bassa 

1. Controllare la tensione 
della batteria 

2. Se la tensione della 
batteria è normale, 
riavviare il controller. 

3. Se l'errore persiste, 
contattare il produttore 

BattHigh La tensione della batteria è troppo 
alta 

1. Controllare la tensione 
della batteria 

2. Se la tensione della 
batteria è normale, 
riavviare il controller. 

3. Se l'errore persiste, 
contattare il produttore 

OltreCHg Ricarica 1. Controllare la 
corrente di carica 

2. Se la corrente di carica 
è normale, riavviare il 
controller. 

3. Se l'errore persiste, 
contattare il produttore 
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Sovraccarico Sovratensione sul carico 1. Controllare i carichi CC 
2. Se la corrente continua 

è normale, riavviare il 
controllore 

3. Se l'errore persiste, 
  

contattare il produttore 

BatTEr La temperatura della batteria è 
troppo alta 

1. Controllare la temperatura 
della batteria 

2. Riavviare il controllore 

3. Se l'errore persiste, 
contattare il produttore 

HeatTErr La temperatura del radiatore è 
troppo alta 

1. Riavviare il controllore 
2. Se l'errore persiste, 

contattare il produttore 

BatEr Errore di rilevamento della batteria 1. Riavviare il controllore 
2. Se l'errore persiste, 

contattare il produttore 

Carico breve Cortocircuito del carico 1. Controllare il 
collegamento del 
carico 

2. Se la connessione 
è corretta, riavviare 
il controllore. 

3. Se l'errore persiste, 
contattare il produttore 
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13. Disattivazione 
13.1. Smontaggio del controller 

Scollegare tutti i cavi di collegamento dal controllore 
Attenzione! Pericolo di ustioni a causa delle parti calde del coperchio! Attendere 10 minuti che 
il coperchio si sia raffreddato prima di smontarlo. 
Per scollegare il filo di ingresso FV, è necessario scollegare l'interruttore e attendere 10 minuti. 

 
13.2. Imballaggio del controller 

Se possibile, imballare sempre il regolatore di carica solare nella sua scatola originale e 
fissarlo con cinghie di fissaggio. Se non è più disponibile, è possibile utilizzare un cartone 
equivalente. La scatola deve essere scelta e sigillata per sostenere il peso e le dimensioni 
del controllore. 

 
13.3. Conservazione del controllore 

Conservare il regolatore di carica solare in un luogo asciutto dove la temperatura ambiente 
sia sempre compresa tra - 20 "C e +45 "C. 

 
14. Dati tecnici 

 

Model
lo 

SR4810 SR4820 SR4830 SR4840 SR4850 SR4860 SR4880 

Ingresso FV 

Tensione FV 
massima 

75V 135V(-20°C) - 145V(25°C) 

Tensione del 
sistema 

12V/24V 12V/24V/48V Auto, 36V dopo l'impostazione 
manuale 

Gamma di 
tensione 
MPPT 

Tensione della 
batteria + 
3V-60V 

Tensione della batteria +3V-120V 

Ingresso in 
tensione VOC 
proposto 

22V/40V 22V/40V/60V/80V 

Numero di 
inseguitori 
MPPT 

1 1 1 1 1 1 1 

Max. 
Energia 
in 
ingress
o FV 

12V 140W 270W 400W 540W 670W 800W 1100W 

24V 270W 540W 800W 1070W 1340W 1600W 2150W 

36V 400W 800W 1200W 1600W 2000W 2400W 3200W 

48V 540W 1080W 1600W 2140W 2670W 3200W 4300W 

Uscita di carica (CC) 

Corrente di uscita 
massima 

10A 20A 30A 40A 50A 60A 80A 

Corrente di carico 
nominale 

20A 

Capacità di 
carico 
massima 

10000uF 
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Curva di tensione <0,5% 

Tipo di batteria batteria al piombo sigillata, batteria al gel, batteria al piombo, batteria al 
litio, altri tipi di batteria (regolabili) 

Efficienza di 
trasferimento 

≤98% 

Efficienza MPPT >99% 

 

Protezio
ne 

Protezione del 
carico contro il 
cortocircuito 

Sì Sì Sì Sì 

Protezione da 
sovraccarico 
del carico 

Sì Sì Sì Sì 

Protezion
e dalle 

sovratensi
oni in 
uscita 

Sì Sì Sì Sì 

Protezion
e contro le 
sovratensi

oni in 
ingresso 

Sì Sì Sì Sì 

Protezione 
dalla polarità 
del 
fotovoltaico 

Sì Sì Sì Sì 

Protezione 
della polarità 
della batteria 

Sì Sì Sì Sì 

Protezione da 
sovraccarico in 
ingresso 

Sì Sì Sì Sì 

Protezione dal 
surriscaldam
ento 

Sì (si accende a 
75°, si 
riaccende a 
75°). 
si azzera a 70°) 

Sì (si accende a 
75°, si 
riaccende a 
75°). 
si azzera a 70°) 

Sì (si accende a 
75°, si 
riaccende a 
75°). 
si azzera a 70°) 

Sì (si accende a 
75°, si 
riaccende a 
75°). 
si azzera a 70°) 

Protezione da 
bassa/alta 

tensione Beterie 

Sì Sì Sì Sì 

 

 

Dati 

Dimensioni del 
prodotto 

     
279x201x 

96 mm 
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Peso 
     

3,6 Kg 
 

Perdita <1,5W <1,5W <1,5W <1,5W <1,5W <1,5W <1,5W 

Temperatura di 
lavoro 

-20-45°C 

Possibilità di 
lavorare in quota 

≤ 3000 m 

Umidità di lavoro 0-95% senza condensa 

Raffreddamento Naturale 

IP IP20 

 
 
 
 
 
 
 
 

Funzio
ni 

Collegamento al 
fotovoltaico 

Cacciavite 

Collegamento della 
batteria 

Cacciavite 

Collegamento del 
carico 

Cacciavite 

Scelta del tipo di 
batteria 

Sì Sì Sì Sì Sì Sì Sì 

Rilevamento 
della 
temperatur
a 
ambiente 

Sì Sì Sì Sì Sì Sì Sì 

Rilevamento della 
temperatura 
della batteria 

Sì Sì Sì Sì Sì Sì Sì 

Limite della 
corrente di 
carica 

Sì Sì Sì Sì Sì Sì Sì 

Impostazione della 
temperatura 

Sì Sì Sì Sì Sì Sì Sì 

Impostazione della 
compensazione 
della temperatura 
della batteria 

-3mV/°C (valore predefinito, ad eccezione 
delle batterie al litio) 

Metodo di 
comunicazione 

RS232 (interfaccia espandibile) 
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Display LCD 128x64 

 
 

Manutenzione e pulizia: 
Il prodotto non richiede manutenzione. Per pulire la custodia, utilizzare solo un panno morbido 
leggermente inumidito con acqua. Non utilizzare agenti abrasivi o solventi chimici (diluenti per vernici e 
pitture) perché potrebbero danneggiare l'involucro del prodotto. 

 
Riciclaggio: 
I prodotti elettronici ed elettrici non devono essere gettati nei rifiuti domestici. Smaltire i rifiuti alla fine del 
ciclo di vita del prodotto in modo appropriato secondo le disposizioni di legge applicabili. Salvate l'ambiente 
e contribuite alla sua tutela! 

 
Garanzia: 
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Questo prodotto è garantito per 24 mesi. La garanzia non copre i danni derivanti da uso improprio, 
incidenti, usura, mancata osservanza delle istruzioni per l'uso o modifiche apportate al prodotto da terzi. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Allegati: 
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